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- 2006/42/EG 
- 2014/30/EU
- 2014/35/EU 
- 2011/65/EU
- 2003/10 / EC minimum requirements to protect the safety and health of workers
- 2012/19 EU  Waste Electrical and Electronic Equipment

-

- EN 61000-6-1: 2007  immunité du bruit

- EN 61000-6-2: 2005  immunité du bruit
- EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011 émission
- EN 61000-6-4: 2007 + A1: 2011 émission

- DIN 18876: 2018-06
essais

German Standard DIN EN European Standard EN

DIN EN 61000-6-1:2007-10 based on EN 61000-6-1:2007 based on IEC 61000-6-1:2005
DIN EN 61000-6-2:2006-03 based on EN 61000-6-2:2005 based on IEC 61000-6-2:2005
DIN EN 61000-6-3:2011-09 based on EN 61000-6-3:2011-09 based on IEC 61000-6-3:2006 + A1:2010
DIN EN 61000-6-4:2011-09 based on EN 61000-6-4:2011-09 based on IEC 61000-6-4:2006 + A1:2010
DIN EN 61000-3-2:2010-03 based on EN 61000-3-2:2010-03 based on IEC 61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009
DIN EN 61000-3-3:2014-03 based on EN 61000-3-3:2014-03 based on IEC 61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009
DIN EN 60335-1:2014-11 based on EN 60335-1:2014-11 based on IEC 60335-1:2010
DIN EN 12100:2011-03 based on EN 12100:2011-03 based on ISO 12100:2011-03
DIN EN 60204-1/A1 based on EN 60204-1/A1 based on IEC 60204-1:2005+AMD1:2008 CSV

DIN EN 55014-1:2012-05 based on EN 55014-1:2012-05 based on
CISPR 14-1:2005 + A1:2008 + Cor. :2009 + 
A2:2011

DIN EN 55014-2:2016-01 based on EN 55014-2:2016-01 based on CISPR 14-2:2015
- - (EG) Nr. 2023/2006 - -

- - (EG) Nr. 1935/2004 - -
  DIN EN 10088-1 - - - -
  DIN 18876 A1 - - - -
  DIN 18876 A2 - - - -
  DIN 18876 A3 - - - -
  DIN EN 50396 - - - -
  DIN EN 61003-2 - - - -
  DIN EN 61000-3-3 - - - -
  DIN EN 10095 - - - -
  DIN EN 10269 - - - -
  DIN EN 10302 - - -
  89/109/EWG - - - -
  EGV 1935/2004 - - - -
  80/590/EWG - - - -
  DIN EN 82079-1 - - - -
  ProdSG - - - -
  LFGB - - - -
  DGUV-Regel 110-002 - -
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 VITO 30, عن  منتجات US7.052.605 1326692 و  
VITO50, VITO80

تصنع  المعدات الفنية لفلترة الزيت و الدهون -و قم تم أختبارها وفقا للمعايير التالية

EG 2006/42/  أجهزة التوجية -
  EU 2014/30/  التوافق الكهرومغناطيسي -

EU 2014/35/  توجيه الجهد المنخفض -
EU  /2011/65 -

EC   /2003/10 -
EU    2012/19 -

إلى المخاطر الناجمة عن العوامل الطبيعية )الضوضاء(، وأجهزة الفلترة  

EN 61000-6-1: 2007 امتياز -
EN 61000-6-2: 2005 امتياز -

 EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011 إصدار -
EN 61000-6-4: 2007 + A1: 2011 إصدار -

 : DIN 18876: 2018-06 -

DIN EN  EN  IEC (IEC/CISPR) المعايير الدولية 
DIN EN 61000-6-1:2007-10 EN 61000-6-1:2007يستند إلى IEC 61000-6-1:2005يستند إلى
DIN EN 61000-6-2:2006-03 EN 61000-6-2:2005يستند إلى IEC 61000-6-2:2005يستند إلى
DIN EN 61000-6-3:2011-09 EN 61000-6-3:2011-09يستند إلى IEC 61000-6-3:2006 + A1:2010يستند إلى
DIN EN 61000-6-4:2011-09 EN 61000-6-4:2011-09يستند إلى IEC 61000-6-4:2006 + A1:2010يستند إلى
DIN EN 61000-3-2:2010-03 EN 61000-3-2:2010-03يستند إلى IEC 61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009يستند إلى
DIN EN 61000-3-3:2014-03 EN 61000-3-3:2014-03يستند إلى IEC 61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009يستند إلى
DIN EN 60335-1:2014-11 EN 60335-1:2014-11يستند إلى IEC 60335-1:2010يستند إلى
DIN EN 12100:2011-03 EN 12100:2011-03يستند إلى ISO 12100:2011-03يستند إلى
DIN EN 60204-1/A1 EN 60204-1/A1يستند إلى IEC 60204-1:2005+AMD1:2008 CSVيستند إلى

DIN EN 55014-1:2012-05 EN 55014-1:2012-05يستند إلى  + CISPR 14-1:2005 + A1:2008 + Cor. :2009يستند إلى
A2:2011

DIN EN 55014-2:2016-01 EN 55014-2:2016-01يستند إلى CISPR 14-2:2015يستند إلى
- - (EG) Nr. 2023/2006 - -

- - (EG) Nr. 1935/2004 - -
  DIN EN 10088-1 - - - -
  DIN 18876 A1 - - - -
  DIN 18876 A2 - - - -
  DIN 18876 A3 - - - -
  DIN EN 50396 - - - -
  DIN EN 61003-2 - - - -
  DIN EN 61000-3-3 - - - -
  DIN EN 10095 - - - -
  DIN EN 10269 - - - -
  DIN EN 10302 - - -
  89/109/EWG - - - -
  EGV 1935/2004 - - - -
  80/590/EWG - - - -
  DIN EN 82079-1 - - - -
  ProdSG - - - -
  LFGB - - - -
  DGUV-Regel 110-002 - -
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16.البيانات الفنية
VITO 80 VITO 50 VITO 30

  220-240 ڤلط 10%50-60هرتز

100-120 ڤلط 10%50-60هرتز

  220-240 ڤلط 10%50-60هرتز

100-120 ڤلط 10%50-60هرتز

  220-240 ڤلط 10%50-60هرتز

100-120 ڤلط 10%50-60هرتز

الجهد الكهربائي

تقريبا 2 أمبير عند 240-220 
ڤلط  تقريبا 4 أمبير عند 100-

120 ڤلط 

تقريبا 1.5 أمبير عند 240-220 
ڤلط  تقريبا 2.4 أمبير عند 100-

120 ڤلط 

تقريبا 1.1 أمبير عند 240-220 
ڤلط  تقريبا 2.2 أمبير عند 100-

120 ڤلط 

تصنيف قوة كهرباء

300 واط / 253 واط 300 واط/ 260 واط 500 واط/ 460 واط القوة القصوى / القوة الاعتيادية
< 85db < 85db < 85db مستوى الضوضاء

زر التشغيل  (3 ) تحكم المستخدم
الوحدة الكهربائية )6( الحد الاقصى 75 °م /167 °ف

وحدة مضخة الفلتر )9( الحد الاقصى 200 °م /392 °ف ) لمدة قصيرة (
وحدة مضخة الفلتر )9( الحد الاقصى 180 °م /356 °ف ) دائما (

الحد الاقصى درجة الحرارة الموصى به   170 °م /347 °ف 

درجة حرارة التشغيل

درجة الحرارة القصوى  10 °م /50 °ف الى 30 °م /86 °ف درجة حرارة التخزين
الجهاز :9.2 كجم  /20.3 رطل  الجهاز : 7.7 كجم  / 17 رطل  الجهاز : 6,3 كجم  /  13.9رطل  الوزن

نعم لا لا الإشارة الصوتية
2.5 كجم  / 2.1 رطل 1.3 كجم  / 1.0 رطل 0.9 كجم  /0.7 رطل قوة سحب الجسيمات

مثالية لقلايات الغاز و الكهربائية
20x4 لتر

مثالية لقلايات الغاز و الكهربائية
25x 2 10 لتر اوx 4

مثالية لقلايات
10x 2 لتر

 

التطبيق

عدد الثنيات: 30
مادة: السليلوز
FDA-CFR 21

عدد الثنيات: 43
مادة: السليلوز
FDA-CFR 21

عدد الثنيات : 43
مادة:  السليلوز
FDA-CFR 21

فلتر الجسيمات

العمل على فترات متقطعة وضع التشغيل
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15. إستكشاف الأخطاء وإصلاحها
إجراءات علاجية الأسباب المحتملة عدم القدرة على العمل بشكل صحيح

• 	VITO® قم بتوصيل
• يرجى الاتصال بخدمة العملاء	

• كابل الكهرباء )8( لم يكن متصلا	
• كابل الكهرباء )8( / الموصل يجود به 	

خلل

مؤشر الطاقة )1( يبقى غير نشط

• إحكام مقابض نجم )5(	
• تغيير وضع ®VITO في المقلاة	

• يرجى الاتصال بخدمة العملاء	

• مقابض نجم )5( غير محكم الغلق	
• تلامس الدوارالاسطواني مع اجزاء 	

المقلاة
• خلل فى الدوارالاسطواني	

تصدر ®VITO أصوات عالية في اثناء عملية 
الفلاترة

• دع الجهاز ليخفض الحرارة 	 •      درجة الحرارة مرتفعة  مؤشر الطاقة )1( يضئ فلاش / أو الاشارة 
الصوتية تعمل  

• 	VITO® التحقق من وضع
• 	VITO® التحقق من وضع
• خلل فى الاجزاء الدورانية 	

• يميل ®VITO أكثر من 15 درجة	
• اهتزازات قوية	

مؤشر الطاقة )1( والفلترة  يضئ فلاش )2( 
 VITO(  بالإضافة الى صوت التنبيه وذلك مع

80 فقط (

• يرجى الاتصال بخدمة العملاء	 • وحدة كهربائية )6( به خلل	 VITO  لا يمكن أن تبدأ
• تغيير مصدر الطاقة، والكهرباء يرجى	
• الاتصال بخدمة العملاء	
• تغيير مصدر الطاقة، والكهرباء و دائرة 	

كهربائية

• حماية دائرة كهربائية أو المكونات 	
الإلكترونية الأخرى يتم حظرها

• خلل بالدوارالاسطواني	
• أحمال زائدة على الدائر الكهربائية	

(GFCI) قطع فى الفيوز / قطع فى الدائر 
      الارضية الكهربائية

• تغيير الفلتر	
• وحدة  مضخة الفلتر فارغة )9(	
• يرجى الاتصال بخدمة العملاء	

• أمتلاء فلتر الجسيمات	
• انسداد فى أنبوب المضخة	
• خلل فى الدوارالاسطواني	

انخفاض فى أداة الفلترة

• تغيير فلتر / تنظيفة الوحدة	
• ضبط ختم  ورقة الفلتر	
• إدراج الفلتر بشكل صحيح	

• أمتلاء  فلتر الجسيمات	
• مساحة كبيرة جدا بين غطاء الفلتر وحدة 	

مضخة الفلترة )9(
• يتم إدراج فلتر بطريقة غير صحيح	

بقع الزيت في الجانبين / على رأس

• يرجى الاتصال بخدمة العملاء	
• اتركها لتجف	

• زر التشغيل )3( به خلل	
• وحدة كهربائية )6( رطبة في الداخل	

 مؤشر الإضائة يضئ بعد 10 ثاونى من
   توصل الكهرباء

إذا ظهرت عيوب اخرى،عليك الاتصال بخدمة العملاء أو بالموزع المحلي! 
تفاصيل الاتصال في الصفحة رقم 2  فصل “المعلومات القانونية”.



13. التخلص من النفايات
13.1 التخلص من عبوة التغليف

• ينبغي إعادة تدوير عبوة التغليف	
أو 	

• الحفاظ على عبوة  التغليف بعناية	
13.2 التخلص من الفلتر

•      يجب التخلص من الفلاتر  المستخدمة على الطريقة الخاصة بكل بلد
13.3  التخلص من الجهاز

 إذا بلغ جهاز ®VITO الى نهاية عمره الافتراضى يجب التخلص منها وفقا لذلك. يتم التعامل مع هذا التصرف من قبل VITO AG وفقا للقانون. 
: VITO® إرسال الجهاز إلى شركة

VITO AG
Eltastrasse 6
78532 Tuttlingen (Germany)

VITO AG لمزيد من الأسئلة يرجى الاتصال بالموزع المحلي أو خدمة العملاء

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment( 13.4 بيان
الكهربائية  المعدات  نفايات  لتوجيه  الأوروبي”(  )“الاتحاد  الأوروبي  الاتحاد  إطار  في   ... بأنها  تذكركم   VITO AG  ، العالمية  البيئة  لحماية 
والإلكترونية، فإن التوجيه  EU/2012/19، والتي يبدأ سريانها في 14 فبراير  2014 ، منتجات “المعدات الكهربائية والإلكترونية” لا يمكن 
التخلص منها كنفايات محلية بعد الآن، وسوف تكون ملزمة الشركات المصنعة للمعدات الإلكترونية لاستعادة هذه المنتجات في نهاية عمرها 
الإنتاجي. سوف تقوم VITO AG  استعادة المتطلبات في نهاية دورة حياة المنتجات ذات العلامات التجارية ®VITO التي تباع في الاتحاد 

الأوروبي. يمكنك العودة هذه المنتجات إلى نقاط التجميع المحلية.

14. توصيات لتخزين فلاتر الجسيمات
أثناء التخزين لا تعرض فلتر الجسيمات إلى درجة حرارة عالية أو الرطوبة، على سبيل المثال بالقرب من مصدر الحرارة، وتكييف الهواء أو 
أشعة الشمس المباشرة. الحرارة والبرودة يكون لها تأثير سلبي على خصائص فلتر الجسيمات، وخاصة بعد إزالة أو فتح الغلاف. يجب أن لا 

يتعرض المرشح الجسيمات لدرجة حرارة منخفضة، وهذا يمكن أن تسبب ضررا على البنية المجهرية للفلتر الذي ينال وظيفة فلتر الجسيمات.
-  يحفظ فى مخزن الجافة في نسبة رطوبة 60-65٪ 

 (78°F ± 40°F) 5°C ± 24° C يحفظ فى غرفة درجة حرارتها  -
-  أقصى ارتفاع للفلتر  185CMعلى بلتة التخزين 

تحت مراعاة الشروط المذكورة فى الأعلى، وفترة التخزين تكون 3 سنوات.
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 12. الإكسسوارات
:VITO® تتوفر الملحقات الإضافية

			 

		

إذا تحتاج إلى شيء آخر؟
أتصال بنا للحصول على حلول أخرى. لدينا خدمة العملاء تساعدكم بكل سرور تجيب على  كل الأسئلة.

9.4 الذاكرة

.VITO Data Reader مرات التشغيل وقيم الاستخدام. ويمكن قرا هذه القيم باستخدام VITO® تسجل
)انظر الفصل 12 الاكسسوارات(

10. العناية والصيانة
10.1 ملاحظات

• نظيف وحدة مضخة الفلتر )9( في كل مرة تقم بتغير فلتر الجسيمات	
• نظيف®VITO إذا تم تبريدها	
• لا تستخدم المواد الكاشطة	
• لا تستخدم فرشاة سلك أو أدوات مماثلة	

10.2 إعداد تنظيف

	1 . VITO ® يتم التأكد من تبريد
	2  فك مقابض نجم )5( على كلا الجانبين.
	3  إزالة وحدة كهربائية )6( من وحدة مضخة الفلتر )9(.
	4 وحدة فتح مضخة الفلتر )9(.
	5  التخلص من فلتر الجسيمات.
	6  يدوي أو بماكينة  التنظيف.

10.3  التنظيف اليدوي	
	

	1 قم بنظيف الوحدة الكهربائية )6( فقط بقطعة قماش مبللة.
	2 لا تضع ®VITO تحت الماء الجاري! هذا يمكن أن يدمر الوحدة الكهربائية!.
	3 إذا كانت الأوساخ كثيرة قم بالتنظيف )بالغليان التدريجي( /تنظيف وحدة مضخة الفلتر )9( بالصابون السائل ..
	4 جفف ®VITO بمنشفة..

10.4 تنظيف الماكينة

	1 قم بنظيف وحدة كهربائية )6( فقط مع.
قطعة قماش مبللة! لا تضع وحدة  الكهربائية 	

	 )6( في غسالة الصحون! وهذا قد يتلف الوحدة  الكهربائية
	2 ضع وحدة مضخة الفلتر )9(، علبة الزيت )4(.

في غسالة الصحون. ابدأ برنامج التنظيف .... 	

11. تغيير فلتر الجسيمات
تغيير فلتر الجسيمات فقط إذا لزم الأمر. يتوقف تغير الفلتر على استخدام ®VITO و

درجة تلوث زيت القلي.

							          

يجب الاهتمام بكفاءة التنظيف و كمية تدفق الزيت من وحدة مضخة الفلتر. )9(
تغيير فلتر الجسيمات فقط في حالة انخفاض أداء الفلترة.

VITO oiltester 
  

يتحقق من TPM في الزيت   
يمنع تغيير الزيت في وقت مبكر جدا

 يضمن جودة عالية
 تحقق من درجة حرارة سريعا

 FT 440
  

يتحقق من جودة الزيت   
يمنع تغيير الزيت في وقت مبكر جدا

 يضمن جودة عالية
 تحقق من درجة حرارة سريعا

VITO® قاعدة لحمل 

 يجعل ®VITO فى وضع آمن
 مناسب لجميع  القلايات 

 تقليل الاهتزاز

حامل الحائط

تخزن ®VITO بجانب القلاية

قارئ البيانات

  VITO® قراءة معلومات الاستخدام
HACCP وفقا لنظام تحليل المخاطر VITO® تحقق من استخدام

VITO® فلاتر للتغير

حجم الصندوق: الصندوق  )100 أو 50 قطعة.(
 VITO / )مساحة الفلترة :  : 0.17 متر مربع )1.82 قدم مربع

0.26 :50/80 متر مربع )2.77 قدم مربع(
المادة: رايون ، السليلوز

حجم شبكة:  20 ميكرومتر /  5 ميكرومتر
موافقة إدارة الغذاء : نعم

clip-on frame
لتعليق فيتو فى المقلاة

لا تترك فجوات بين الفلتر وحواف 
وحدة مضخة-الفلتر )9(

تتداخل الغطاء على كلا الجانبين من وحدة 
مضخة-الفلتر )9(



9.4 الذاكرة

.VITO Data Reader مرات التشغيل وقيم الاستخدام. ويمكن قرا هذه القيم باستخدام VITO® تسجل
)انظر الفصل 12 الاكسسوارات(

10. العناية والصيانة
10.1 ملاحظات

• نظيف وحدة مضخة الفلتر )9( في كل مرة تقم بتغير فلتر الجسيمات	
• نظيف®VITO إذا تم تبريدها	
• لا تستخدم المواد الكاشطة	
• لا تستخدم فرشاة سلك أو أدوات مماثلة	

10.2 إعداد تنظيف

	1 . VITO ® يتم التأكد من تبريد
	2  فك مقابض نجم )5( على كلا الجانبين.
	3  إزالة وحدة كهربائية )6( من وحدة مضخة الفلتر )9(.
	4 وحدة فتح مضخة الفلتر )9(.
	5  التخلص من فلتر الجسيمات.
	6  يدوي أو بماكينة  التنظيف.

10.3  التنظيف اليدوي	
	

	1 قم بنظيف الوحدة الكهربائية )6( فقط بقطعة قماش مبللة.
	2 لا تضع ®VITO تحت الماء الجاري! هذا يمكن أن يدمر الوحدة الكهربائية!.
	3 إذا كانت الأوساخ كثيرة قم بالتنظيف )بالغليان التدريجي( /تنظيف وحدة مضخة الفلتر )9( بالصابون السائل ..
	4 جفف ®VITO بمنشفة..

10.4 تنظيف الماكينة

	1 قم بنظيف وحدة كهربائية )6( فقط مع.
قطعة قماش مبللة! لا تضع وحدة  الكهربائية 	

	 )6( في غسالة الصحون! وهذا قد يتلف الوحدة  الكهربائية
	2 ضع وحدة مضخة الفلتر )9(، علبة الزيت )4(.

في غسالة الصحون. ابدأ برنامج التنظيف .... 	

11. تغيير فلتر الجسيمات
تغيير فلتر الجسيمات فقط إذا لزم الأمر. يتوقف تغير الفلتر على استخدام ®VITO و

درجة تلوث زيت القلي.

							          

يجب الاهتمام بكفاءة التنظيف و كمية تدفق الزيت من وحدة مضخة الفلتر. )9(
تغيير فلتر الجسيمات فقط في حالة انخفاض أداء الفلترة.
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لضبط مستوى صوت التنبيه، وتبدأ بالخطوات في 7.4 التحقق من إعدادات المصنع، ثم:
1.    بعد عرض الوقت دورة الانتظار ليد أخضر )2a( يضاء )VITO 80 سوف تصدر إشارة صوتية(

)3a( تعيين حالة صوت التنبية باستخدام زر التشغيل       
 2.    توضيح  المؤشرات الوضع المختارة:

ليد أحمر )1a( = إيقاف الصوت التنبية 
ليد أخضر )2a( = نصف الصوت التنبية 	

        ليد أحمر + ليد أخضر = أقصى صوت للتنبية )1a) + (2a( فصل كابل الكهرباء )8(
       والآن يتم حفظ الإعدادات الجديدة. 

8. عملية الفلترة
8.1 متطلبات

VITO 30 / 50 / 80
• إدراج  فلترالجسيمات في وحدة مضخة الفلتر )9( )انظر الفصل 11 تغيير فلتر الجسيمات(.	
• أقفل غطاء  فلتر 	
• ضع وحدة كهربائية )6( على وحدة مضخة الفلتر )9(	
• إحكام بمقابض نجمة )5(.	

8.2 ملاحظات التشغيل
• قبل بدء إستخدام ®VITO يجب عليك إيقاف المقلاة. 	
• 	. )3/3a( يمكن وقف دورة الفلترة في أي وقت عن طريق الضغط على زر التشغيل
• لا تحرك ®VITO عندما تكن فى عملية الفلترة !	
• فقط استخدام ®VITO في وضع مستقيم!	
• مؤشر الطاقة )ليد أحمر( )1/1a( ومؤشر الترشيح )ليد أخضر( )2/2a( تضاء أثناء عملية الفلترة	

8.3 بدء عملية الفلترة
	1 .
.	 أخذ ®VITO من علبة الزيت )4(
	3 تأكد من أن فلتر الجسيمات في وحدة مضخة الفلتر )9(.
	4 ضع®VITO في المقلاة..
	5 تأكد من وضع امن للجهاز داخل المقلاة )حامل الأقواس انظر الفصل 12 اكسسوارات(.
	6 فحص مستوى زيت القلي.

       )يجب أن يكون مستوى الزيت بين علامات الحد الأدنى والحد الأقصى وضعت على وحدة مضخة الفلتر )9(!(
	7 .:VITO® قم بتوصيل

       مؤشر الطاقة )ليد أحمر ( )1/1a( نشط
)VITO50 / VITO 80( مروحة التبريد تعمل مع نظام التشغيل 	

	8 .)3/3a( اضغط على زر التشغيل
	9 مؤشر الفلترة )ليد أخضر( )2/2a( مضاءة أثناء الفلترة..

8.4 الانتهاء من عملية الفلترة
	1 .)3/3a( اضغط على زر التشغيل
	2 مؤشر الفلترة )ليد أخضر( )2( تم إيقاف تشغيل.
	3 .VITO 30 :)8( فصل كابل الكهرباء

يبقى VITO 50 / VITO 80 موصلا ! 	
	4 ارفع ®VITO، السماح لتدفق الزيت مرة أخرى في المقلاة.
	5 ضع ®VITO في علبة الزيت  )4(.

9. وظائف السلامة  
9.1 حماية من  الاهتزاز و الامالة )VITO 80 فقط(

إذا VITO 80 يميل أكثر من 15 درجة، وضع VITO بطريقة غير صحيحة يسبب اهتزاز قوى أو عطل ميكانيكي، فإن الجهاز سوف يتوقف . 
المؤشرين تبداء الاضاءة  وسوف تسمع صوت التنبيه .

9.2 إشارة الصوتية )VITO 80 فقط(
في نهاية كل دورة تصدر VITO 80 إشارة صوتية لمدة 5 ثوانى. تصدر VITO 80 إشارة صوتية أيضا في حال حدوث أي خطأ.

9.3 التحكم في درجة الحرارة 
إذا تم تجاوز درجة حرارة والكهرباء، تتوقف ®VITO الفلترة.

مؤشر الطاقة )ليد أحمر ( )1/1a( يبدأ الفلاش و تصدر VITO 80 إشارة صوتية.
)3/3a( من المقلاة لتأكيد الخطأ عن طريق الضغط على زر التشغيل VITO® يجب أن تؤخذ

.VITO® ومؤشر الطاقة )ليد أحمر ( )1( يستمر في الفلاش حتى يتم تبريد
ترك VITO 50 & VITO 80 متصل. ®VITO إلى العمل من جديد بعد تقريبا. 15 دقيقة. يستغرق ما يصل إلى 2.5 ساعة اذا كان ®VITO غير متصل 

بالكهرباء. إذا يأخذ ®VITO وقتا طويلا لتبريد درجة الحرارة بعد إيقاف تشغيل  ، قد تكون درجة الحرارة المحيطة تكون مرتفعة للغاية أوقد تم ترك 
®VITO في المقلاة. سوف تصدر VITO 80 إشارة صوتية كل 40 ثانية. اخذ ®VITO إلى مكان بارد و قم بتوصيل الكهرباء مرة أخرى للسماح لمروحة 

التبريد بالعمل. 
لا تضع ®VITO فى غرفة تخزين باردة! وسوف تضاعف إتلاف الأجزاء الكهربائية.

يجب عليك إيقاف المقلاة



7 . الإعداد قبل الاستخدام
•	 7.1 إرشادات السلامة
• 	VITO® عندما تحصل عليه على الفورلأول مرة قم بالانتظار قليلا ثم قم بالتوصيل VITO® لا تقم بتوصيل الجهاز
• نظيف  ®VITO قبل استخدامها للمرة الأولى. )انظر الفصل 10 العناية والصيانة(	
• قبل بدء إستخدام ®VITO يجب عليك إيقاف المقلاة. 	
• 	!VITO®  تأكد من من أن التيار الكهربائي المحلي يتوافق مع التيار الكهربائي الموضح على جهاز
• لا تضع كابل الكهرباء  في الزيت الساخن / السمن! )8(	
• درجة حرارة التشغيل القصوى هي                         ! )درجة حرارة الزيت(	
• لا تقم بتشغيل وحدة مضخة الفلتر )9( خارج المقلاة!	
• إيلاء الاهتمام لعناصر التدفئة وشبكات أو أجهزة الاستشعار الحرارية في المقلاة!	
• لرفع او نقل  ®VITO عليك ان تقم برفعها من المقابض السوداء )7(!	

VITO® 7.2  تخزين
اختياري يمكن تثبيت المقابض فى علبة الزيت )4( على المدى القصير أو الجانب طويلة.

• وضع ®VITO دائما في علبة الزيت )4(، بعد الاستخدام أو النقل	
• تخزن ®VITO فقط في علبة الزيت )4(	
• درجة الحرارة / التخزين: 	

7.3 مدة الفلترة  
• إعدادات المصنع لدورة الواحدة للفلترة من ®VITO هي	
•	 VITO 30  :      دقائق , كحد اقصى 3 دورات
•	 VITO 50:         دقائق، كحد أقصى. 12 دورة 
•	 VITO 80:         دقائق، كحد أقصى. 12 دورة  

عند الوصول إلى الحد الأقصى لعدد دورات، يجب تبريد ®VITO قبل الاستخدام للفلترة مرى اخرى  .

مدة التبريد
تصل إلى 2 ساعة:

 VITO 30 	
VITO 50  و VITO 80 )إذا تم فصل كابل الكهرباء )8( ( 	

• ما يقرب من 15 دقيقة	
VITO 50  و VITO 80 )إذا تم توصيل كابل الكهرباء )8( ( 	

       إذا كانت درجة حرارة ®VITO مرتفعة جدا، سوف يتم تفعيل الحماية من الحرارة الزائدة.
•	 )VITO® 80 تصدر إشارة تنبية صوتى إضافية(
• مؤشر الطاقة )ليد أحمر( )1( “الطاقة” يعطى أضائة. 	
• سوف تتوقف عملية الفلترة	

7.4  التحقق من إعدادات المصنع

)1/1a( )3/3( وسيتم التأكيد منه اضائة مرة واحدة من مؤشر الطاقة ) ليد أحمرa( الضغط على زر التشغيل 	
	1 .)3/3a(  اضغط مع الاستمرار على زر التشغيل
	2 ..VITO® توصيل
	3 الاستمرار على زر التشغيل  )3/3a( لمدة 5 ثوانى. )VITO 80 سوف تصدر إشارة صوتية(.
	4 يتم عرض برنامج  دورة الزمن من خلال إضاءة المؤشرات.
	5  ليد أحمر )1/1a( إلى 1 دقيقة للاضاءة الواحدة.
	6  ليد أخضر )2( إلى 30 ثانية للاضاءة الواحدة.

مثلاً	     X4 أحمر = 4 دقائق
	      X1 أخضر = 30 ثانية 

	       = مدة دورة الفلترة: 4 دقائق  30 ثانية.

7.5  برمجة الدورة الزمنية
لإعادة برنامج والدورة الزمنية، أتبع الخطوات في ) 7.4 التحقق من إعدادات المصنع(، ثم:

	1 اضغط على زر التشغيل )3/3a( على الفور بعد أن تم عرض مدة الدورة.
	2 اضغط على زر التشغيل )3/3a( لزيادة دورة الزمنية قبل 30 ثانية. )يبدأ إعادة البرنامج الى 0 ثانية!(.

        )على سبيل المثال  X 3  لفترة 1.5 دقيقة , الخ(
	3 بمجرد انتهاء تعيين دورة الزمنية المعين، انتظر ليد أخضر )2/2a( ليضئ لمرة واحدة )VITO 80 سوف تصدر إشارة صوتية(..
	4 فصل كابل الكهرباء )8(.

       يتم حفظ وقت دورة الجديدة الآن.
	

7.6 تفعيل / إيقاف صوت التنبيه وضبط مستوى الصوت )VITO 80 فقط(

4,5
4,5
4,5

175 م /347  ف 

+ 10 الى 35 م ) 50 الى 95 ف ( 

° °

°°
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1. المنتج

VITO® 1.2 محتويات مع 1.1 وصف المنتج
•	  ®VITO نظام فلترة الزيت
• دليل المستخدم	
• بطاقة الضمان	
• دليل سريع	
• فلاتر للتغير )11 قطعة (	
•  علبة الزيت	

	1 مؤشر الطاقة )ليد أحمر (.
	2 مؤشر الفلترة )ليد أخضر (.
	3 زر التشغيل.
	4 علبة الزيت.
	5 مقابض نجمة ) على الجانبين (.
	6 الوحدة الكهربائية.
	7 المقابض السوداء.
	8 كابل الكهرباء الرئيسى .
	9 وحدة مضخة الفلتر.

.	10 فتحات التهوية
.	11 حماية الكابل
.	12 لوحة التحكم
.	13 لوحة نوع الجهاز 

2.المعلومات القانونية
VITO AG
Eltastrasse 6
78532 Tuttlingen (Germany)
Phone: 	 +49 (0) 7461 / 96289-0
Fax:	 +49 (0) 7461 / 96289-12
info@vito.ag
www.vito.ag

                                              الرئيس التنفيذي:
Andreas Schmidt (MBA, Dipl.-Wirt.Ing)
Headquarter: Tuttlingen, Germany
Registry court: Stuttgart HRB 750227

بالتعاون مع:
جامعة في Albstadt-Sigmaringen )ألمانيا(
- الهندسة الصناعية مع دراسات إدارة الأعمال -

Jakobstrasse 1
72458 Albstadt (Germany)

VITO AG © حقوق الطبع والنشر
جميع الحقوق محفوظة لهذا المستند بموجب حقوق الطبع والنشر VITO AG. أي 
 .VITO AG أستنساخ، في جزء منه، أو ككل، دون الحصول على إذن كتابي من

محظور.

3. مقدمة

VITO AG  شكرا  لكم لاختيار هذا المنتج من قبل شركة . VITO® عزيزي العميل
يرجى قراءة الدليل بعناية للتعرف بنفسك على كيفية التعامل مع نظام فلترة الزيت  ®VITO لضمان الاستخدام السليم. للرد على أسئلتكم وتقديم الدعم

من قبل الموزع المحلي وخدمة العملاء.
ونحن ممتنون للتعليقات واقتراحات بشأن نظام فلترة الزيت  ®VITO . )تجدون معلومات الاتصال في هذا الدليل(

نأمل أن تستمتع مع نظام فلترة الزيت  ®VITO لفترة طويلة وزيادة الكفاءة في مؤسستك. مع  ®VITO أنت تملك نظام فلترة الزيت عالية الجودة من 
الذي يمكن أن تتوقعه حياة طويلة والدعم الفعال لعملكم.

4. الملاحظات العامة

 .VITO®  اقرأ هذه المعلومات بعناية قبل استخدام .VITO®  هذه الإرشادات العملية تحتوي على معلومات هامة حول التعامل مع نظام فلترة الزيت
الحفاظ على هذا الدليل للحصول على مزيد من المعلومات.

 ®VITO هو نظام فلترة الزيت، والمصمم لتنظيف زيت القلي  فى اسرع وقت .سوف يتلوث الزيت بالجزيئات المحترقة . مع  ®VITO يمكن تنظيف 
الزيت مباشرة في المقلاة. الفلترة مع  ®VITO يطيل عمر الزيت. ونحن نوصي بالفلترة مع  ®VITO مرة واحدة أو مرتين في اليوم.

فلتر الجسيمات  ®VITO  يمكن استخدامها عدة مرات قبل تغيير. إذا توقف تدفق الزيت من خلال فتحات الأمامية، استبدال الفلتر. يجب التخلص من 
الفلاتر المستعملة وفقا للوائح المحلية.

5. معلومات السلامة / تفسير الرموز

الأستعمال الخاطئ مع  ®VITO يمكن أن يؤدي إلى مخاطر وقوع اصابات. ينبغي مراعاة ما يلي. يتم وضع علامة الأخطار المحتملة مع هذه العلامات:
تحــذيــر

خطر الإصابة إذا لم يكن هذا لاحظ

خطر حدوث صدمة كهربائية
عن استعمال غير صحيح أو حالة فتح الجهاز

خطر الانزلاق
إذا كان الزيت متسرب إلى الارض

الحذر
أهم النصائح الامنية 

خطر الاحتراق

استخدام ®VITO بالتطبيق غير صحيح

تعليمات التشغيل

معلومات حول التعامل مع  نظام فلترة الزيت 
VITO®

VITO 30 / VITO 50 / VITO 80 6. استخدمات

6.1    مصممة للأستخدام  
•	 ®VITO مصممة للاستخدام في المطابخ التجارية

•  يرجى اتباع تعليمات السلامة ! الفلترة لن تكون ممكنا إلا إذا كان الزيت سائل.	
•	 ®VITO ينبغي أن تستخدم فقط من قبل موظفين مدربين تدريبا بشكل مناسب!

• تم تصميم نظام فلترة الزيت ®VITO للعمل على فترات متقطعة	

6.2     عدم الاستخدام فى الحالات التالية
VITO®  فى حالة عدم اتباع المحتويات الموضحة  في الدليل يمكن أن تؤدي إلى ضرر أو خلل في

• لم تتم الموافقة  ®VITO لتنظيف / الفلترة مع السوائل الأخرى غير زيت القلي / الدهون!	
• عدم استخدام أو تخزين  ®VITO فى خارج ! سوف تتضرر من قبل المطر أو الرطوبة!	
• لم يتم  تصميم  ®VITO للعمل المستمر! خطر أرتفاع درجة الحرارة / خطر الاحتراق!	
• 	!)VITO 50 / VITO 80 ) (10( لا تغطي فتحات التهوية
• لا تلمس كابل الكهرباء )8( بأيدى مبلله!	
• لا تقطع أو تثنى كابل الكهرباء )8(!	
• يمنع استخدام  ®VITO منعا باتا من قبل للأطفال!	
•	  ®VITO يجب ألا يتم تشغيلها على خط بخلاف حماية الفئة الأولى

• الشركة غير مسؤولة عن أى استخدام غير صحيح! 	
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